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1.'led, (»medvirken ... i den hensigt at fremme grup-
pens generelle kriminelle virksomhed eller formal)
" raekker videre end de danske medvirkensregler. Efter
dansk- skal medvirkensforholdet séledes vire rettet
mod en konkretiseret forbrydelse, dvs. en tilskyndelse
til at bega kriminalitet i al almindelighed er som ud-
gangspunkt ikke nok til at ifalde strafansvar.

" Iandre lignende konventioner omfatter kriminalise-
ringspligten adfzerd i form af »medvirken« (»partici-
" pation as an accomplice) til de forbrydelser, som op-
regnes i den pagzldende konvention. Der kan i den

forbindelse bl.a. henvises til artikel 1, litra b, i kon-

ventionen om bekempelse af ulovlig bemaegtlgelse af
luftfartejer, artikel 2, stk. 1, litra e, i konventionen om
forebyggelse af og straf for forbrydelser mod interna-

tionalt beskyttede personer, herunder diplomatiske re- -

praesentanter, artikel 1, litra f, i den europeeiske kon-
vention om bekampelse af terrorisme samt artikel 1,
stk. 2, litra b, i konventionen imod gidseltagning.

- I konventionen om udlevering mellem Den Euro-
peiske Unions medlemsstater indgar imidlertid i arti-

kel 3, stk. 4, en bestemmelse, der ved afgransningen -

af medvirkensbegrebet har betydelig lighed med FN-
konventionens artikel 2, stk. 3; litra c. Det er ved gen-
nemforelsen af EU-udleveringskonventionen i dansk
ret lagt til grund, at opfyldelse af artikel 3, stk. 4, kan
‘'ske uden lovaendring, idet straffelovens § 23 antages
at omfatter de handlinger, som navnes i artikel ‘3,
stk. 4, jf. Folketmgstldende 1996-97, tlllaeg A, s.
4487, ‘

Der mé efter Justltsmlmsteuets opfattelse desuden
legges veegt pd, at FN- Kkonventionen til bekaempelse
af terrorbombnmgel tager sigte pa en forholdsvis af-
grenset gruppe af lovovertraedelser af yderst alvorlig
og almenfarlig karakter. En person, som forsatligt
fremmer den kriminelle virksomhed eller formél hos
en gruppe af personer med kendskab til gruppens ge-
nerelle formal, og-som dermed bidrager til en. af de
lovovertredelser, der er omfattet af konventionen, ma
pé den baggrund anses. for at have forsaet til en lov-
overtraedelse, som er tilstraekkelig konkretiseret til at
kunne medfere medvirkensansvar. <

Justitsministeriet er endvidere bekendt med, at FN-
konventionens artikel 2, stk. 3, litra c, for Norges ved-
kommende er gennemfert uden lovendring, selv om
den norske straffelov som udgangspunkt ikke krimi-
naliserer planizgning og forberedelse af strafbare
handlinger, men alene forseg, jf. straffelovens § 49,
hvorefter der-foreligger strafbart forsgg, nér en forbry-
delse ikke er fuldbyrdet, men der er foretaget handling,
hvorved dens udferelse tilsigtedes pabegyndt. ‘

I Sverige vurderes det ligeledes, at bestemmelsen
kan gennemfores inden for rammerne af réglerne om
medvirken i den svenske straffelov (Brottsbalken), jf.
23. kap. 4 §, hvorefter medvirkensansvaret omfatter
enhver, som har fremmet gerningen med rad eller dd
(»annan -som frimjat denna med rad eller dad«), jf.
promemoria-af 3. maj 2000 om Sveriges tiltride. till
Forenta nationernas konvention om- bekdmpande av
bombattentat av terrorister (Ju2000/2280), s. 17-23.

- Sammenfattende er det herefter Justitsministeriets
opfattelse, at artikel 2, stk. 3, litra ¢, heller ikke for
Danmarks vedkommende kraever lovendring.

'4.3.3. Det er endvidere Justitsministeriets opfattel-
se, at de krav, herunder til internationalt samarbejde,
der i pvrigt er indeholdt i FN- konventionen til bekaem-
pelse af tcrrorbombmnger kan opfyldes uden yderli-
gere loveendringer, nér handlinger omfattet af artikel
2, jf. artike] 1, undtages fra forbudet mod udlevering
for politiske forbrydelser mv., jf. lovf01slagcts §4.

5. Ikrafttraeden mv.

5.1 Bestemmelser om lkmﬂtrwden mv. i EU-
rammeafggrelsen om styrkelse af beskyttelsen mod
Jalskmontneri, 1. tillegsprotokol til den europeeiske
konvention om overforelse af domfaeldz‘e og FN s
terrorbombekonvention : . ‘

Efter artikel 10 1 EU-rammeafgorelsen om styrkel-
se af beskyttelsen mod falskmentneri af 29; maj 2000
skal medlemsstaterne senest den 31. december 2000
have gennemf;art de foranstaltninger, der er ngdvend1~
ge for at opfylde den forpligtelse, de har til at beskytte
etroen mod falskmentneri, for den szttes i omleb.
Endvideré skal medlemsstaterne inden for 12 méne-
der efter vedtagelsen af rammeafgerelsen have gen-
nemfort de foranstaltmnger der er nedvendige for at
opfylde de gvrige forpllgtelsel der folger af rammeaf-
gﬂrelsen Herudover skal Rédet senest den 30. juni
2001 pa baggrund af 1ndberetnmger fra medlemssta-
terne om de gennemforte foranstaltnmger 0g en rap-
port fra Kommlsswnen vurdere, i hvilken udstrek-
ning medlemsstaterne har gennemfort de foraristalt-
ninger, der er nedvendige for at opfylde forphgtelser-
ne 1falge rammeafgmelsen ' :

Tzlloegsprotokollen til den europeiske konventlon
om overforelse af domfeldte traeder efter artikel 4 i
kraft den forste dag i den maned, der folger efter ud-
labet af en periode pa tre méneder efter den dato, hvor
tre stater har ratificeret protokollen. Protokollen ef ef-
ter denne bestemmelse tradt i kraft den 1. juni 2000.
For stater, der senere deponerer, treeder protokollen i
kraft den forste dag i den maned, der falger efter ud-

* lobet af en periode pa tre maneder efter deponerings-



